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MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA NAUKOWA
JEDNOSC W ROZNORODNOSCI. WOKOL
SLOWIANSKIE] AKSJOSFERY. EUROJOS X1V

0d 11 do 13 wrzes$nia odbyta sie w Nateczowie miedzynarodowa
konferencja naukowa Jednos¢ w réznorodnosci. Wokét stowiariskiej
aksjosfery. EUROJOS XIV wspotorganizowana przez Instytut Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk, Instytut Filologii Polskiej Uniwersyte-
tu Marii Curie-Sktodowskiej oraz Fundacje Slawistyczng. W spotka-
niu uczestniczyli przedstawiciele 18 zagranicznych osrodkow
naukowych (m.in. Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego
im. M. Lomonosowa, Rosyjskiego Panstwowego Uniwersytetu Hu-
manistycznego, Lwowskiego Uniwersytetu Narodowego im. I. Fran-
ki, Uniwersytetu w Gandawie, Instytutu Jezyka Chorwackiego
i Lingwistyki, Instytutu Jezyka Butgarskiego Bulgarskiej Akademii
Nauk, Uniwersytetu Wiedenskiego, Biatoruskiego Uniwersytetu
Panstwowego, Uniwersytetu w Helsinkach, Instytutu Jezyka Serb-
skiego Serbskiej Akademii Nauk i Sztuk, Uniwersytetu Wilenskiego,
Uniwersytetu w Nowym Sadzie) oraz 10 osrodkéw krajowych
(m.in. Uniwersytetu Jagiellonskiego, Uniwersytetu Warszawskiego,
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika w Toruniu, Uniwersytetu Wroctawskiego, Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego) reprezentujacy tacznie 12 kra-
jow - Polske, Rosje, Ukraine, Biatorus, Finlandie, Meksyk, Austrie,
Belgie, Litwe, Butgarie, Serbie i Chorwacje.

Wystuchano ponad 40 referatéw w jezykach polskim, rosyjskim,
serbskim, butgarskim i czeskim. Ich autorzy dazyli do zdiagnozo-
wania specyficznego rozumienia okreslonych wartosci - traktowa-
nych jako koncepty kulturowe - przez uzytkownikéw poszczeg6l-
nych jezykéw. Uczestnicy omawiali takie pojecia, jak: ZDROWIE, RO-
DZINA, TOLERANCJA, DEMOKRACJA, PRZYJAZN, NAROD, SPRAWIEDLIWOSC, WOL-
NOSC, PATRIOTYZM, DOM. Zgodnie z zatozeniami projektu EUROJOS
analizowano warto$ci podzielane nie tylko przez poszczegblne
narody stowianskie, ale tez przez ich blizszych i dalszych sasiadéw.
Dlatego tez na spotkaniu prezentowano opracowania dotyczace
konceptéow w jezykach dunskim, finskim, hiszpanskim, niemieckim
i litewskim.
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Prezentowano wyniki ankiet przeprowadzonych wsréd responden-
téw w Finlandii, Danii, Polsce, Serbii, na Biatorusi i Ukrainie. Uwage
poswiecono réwniez zagadnieniom metodologicznym badan aksjo-
lingwistycznych. Prof. dr hab. Stanistawa Niebrzegowska-Bartmirnska
przedstawita referat O sposobach eksplikowania konceptéw aksjolo-
gicznych.

Uczestnicy Konferencji. Fot. K. Sosnowska

Dnia 13 wrzes$nia odbyto sie otwarte posiedzenie redakcji Leksykonu
aksjologicznego Stowian i ich sqsiadéw prowadzone przez redaktora
serii prof. dr. hab. Jerzego Bartminskiego. Na spotkaniu oméwiono
plan pracy nad kolejnymi tomami Leksykonu, przede wszystkim nad
tomami ZDROWIE i RODZINA, ktére s3 juz znaczaco zaawansowane.
W konferencji oraz w spotkaniu redakcyjnym obok doswiadczonych
badaczy uczestniczyli doktoranci z Litwy, Biatorusi i Polski, rozpo-
czynajacy prace naukowa w obszarze aksjolingwistyki.

(Oprac. D. Pazio-Wlaztowska)
Materiaty konferencyjne sa dostepne na stronie: www.eurojos.wordpress.com.

Miedzynarodowa konferencja naukowa: Jednos¢ w réznorodnosci. Wokét stowiariskiej
aksjosfery. EUROJOS XIV (11-13 wrze$nia 2018) - zadanie finansowane w ramach
umowy 800/P-DUN/2018 ze $rodkéw Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego przezna-
czonych na dziatalno$¢ upowszechniajaca nauke.

Materiaty wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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HISTORYCY Z INSTYTUTU SLAWISTYKI POLSKIE]J
AKADEMII NAUK NA VI KONGRESIE MEDIEWISTOW
POLSKICH

Kongresy Mediewistéw Polskich organizowane sg od 18 lat z inicja-
tywy Statego Komitetu Mediewistow Polskich. Stanowia one naj-
wazniejsze 1 najliczniejsze spotkania badaczy Sredniowiecza
w Polsce, a zarazem forum prezentacji najnowszych osiagnie¢ me-
diewistyki oraz wymiany doswiadczenn badawczych. W tym roku
spotkanie zorganizowat Wydziat Historyczny Uniwersytetu Wro-
ctawskiego we Wroctawiu w dniach 20-22 wrze$nia 2018 roku pod
hastem ,Media aetas - historia viva / Sredniowiecze - historia
zywa”. Przedmiot obrad stanowily obszary refleksji zwigzane ze
Sredniowiecznymi fundamentami cywilizacji i kultury europejskiej
w kontekscie swiatowym, obecno$cig wiekéw Srednich w dzisiej-
szej kulturze i zyciu spotecznym oraz rozwojem metod badawczych
i ich interdyscyplinarnos$cia. W Kongresie wzieli udziat réwniez
badacze pracujacy w Zaktadzie Historii Instytutu Slawistyki Pol-
skiej Akademii Nauk oraz naukowcy zwigzani z Instytutem dzieki
uczestnictwu we wspdélnych projektach badawczych.

Kierownik Zaktadu Historii, prof. dr hab. Ryszard Grzesik, w ra-
mach sekcji Historiografia w kregu kultury pisma w sredniowie-
czu wygtlosit referat pt. Dwie redakcje Legendy sw. Stefana piora
biskupa Hartwika, w ktérym omdwit tradycje rekopi$mienng Le-
gendy $w. Stefana pidéra Hartwika, utozonej za zycia kréla Koloma-
na Uczonego, zmartego 3 lutego 1116 roku, moze w pierwszych
latach XII wieku. Legenda ta cieszyla sie popularnoscia, o czym
Swiadczy fakt, ze przechowata sie w 10 rekopisach oraz w przero6b-
ce, wchodzac w sktad Kroniki wegiersko-polskiej jako zrédio wia-
domosci o krélu Wegier Stefanie. Analiza odkrytego przed ¢wierc-
wieczem rekopisu z klasztoru kartuzéw w Seitz, przechowywanego
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Grazu, pokazuje, ze Legenda funk-
cjonowata w dwoéch redakcjach: dtuzszej, przechowanej przez
wiekszo$¢ manuskryptéw, i krotszej, zachowanej w rekopisie
z Seitz oraz w Kronice wegiersko-polskiej. Referat powstat w ra-
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mach wieloletniego projektu edycji lacinsko-polskiej Legend $w.
Stefana, przez lata realizowanego w ramach bezdewizowej wspot-
pracy miedzy Polska Akademia Nauk a Wegierska Akademig Nauk
przez zesp6t w sktadzie: dr Laszlé Veszprémy, dr hab. Anna Kotlow-
ska, prof. UAM i prof. dr hab. Ryszard Grzesik. Obecnie projekt jest
tematem statutowym IS PAN.

Dr Wojciech Madry w ramach badan prowadzonych nad problema-
tyka zwigzang z miejscami pochéwkéw przedstawicieli dynastii
piastowskiej podczas obrad sekcji Sredniowieczne miejsca grzebalne
iich spoteczne uwarunkowania zapoznat stuchaczy z proble-
mem: Giecz i Wislica jako przypuszczalne miejsca zapomnianych XI-
i XII-wiecznych pochéwkdéw piastowskich - Ottona i Henryka Sando-
mierskiego. Zwrécit w nim miedzy innymi uwage, jak wiele pytan
i kontrowersji budza wsréd badaczy miejsca spoczynku XI- i XII-
-wiecznych przedstawicieli dynastii piastowskiej. Pomoca w ich
ustaleniu moga stuzy¢ pewne analogie zwigzane z obyczajami panu-
jacymi w tym okresie na dworach innych chrzescijanskich wiadcéw
Europy, a zwtaszcza na dworze cesarskim, majace swdéj wyraz za-
réwno w architekturze sakralnej, jak i umiejscowieniu w jej prze-
strzeni samego miejsca pochéwku. Zaréwno krypty, jak i budowle
sakralne, w ktorych znajdowaty sie owe krypty, sa przyktadem na-
Sladowania przez Piastow kregu tzw. sztuki ottonskiej, nalezacej do
europejskiej ,Christianitas”. Miato ono stuzy¢ gloryfikacji dynastii
piastowskiej, a takze podkresleniu posiadania przez nig przyrodzo-
nych praw do jej panstwa.

Zwiazana z IS PAN udzialem w projektach grantowych dr hab. Anna
Kottowska, prof. UAM, na posiedzeniu sekcji W cieniu starego cesar-
stwa: bizantynskie Batkany od VII do korica XII wieku zapoznata stu-
chaczy z Problematykq wotoskg w Historii Jerzego Akropolity, pod-
stawowym zZrddle do dziejow Bizancjum w pierwszej potowie XIII
wieku (1203-1261). Przedmiotem referatu byt komentarz filologicz-
no-historyczny trzech fragmentéw Historii, dotyczacy wzmianek
o Wotochach w powyzszym dziele, ze szczegdlnym uwzglednieniem
rozumienia terminu geograficzno-administracyjnego tzw. Wielkiej

Wilachii.
(Oprac. R. Grzesik, W. Mqdry, A. Kottowska)

Materiaty wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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DR KAROLINA CWIEK-ROGALSKA LAUREATKA
STYPENDIUM DLA WYBITNYCH MLODYCH
NAUKOWCOW MINISTERSTWA NAUKI

I SZKOLNICTWA WYZSZEGO

Wsréd 181 laureatéow tegorocznej edycji stypendiow Ministerstwa
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego dla wybitnych mtodych naukowcéow

ponizej 35. roku zycia znalazta sie pracowniczka IS PAN, dr Karoli-
na Cwiek-Rogalska.
Przez okres trzech lat badaczka bedzie otrzymywata stypendium
przyznawane w uznaniu za prowadzenie wysokiej jakoSci badan
oraz imponujacy dorobek naukowy.

(Oprac. Zespét Obstugi Badan Naukowych)

Dr Karolina Cwiek-Rogalska. Fot. P. Piekarska
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DR AGNIESZKA A. KAIM LAUREATKA
KONKURSU MINIATURA 2

Dr Agnieszka A. Kaim znalazta
sie na liscie laureatéw konkursu
Miniatura 2 Narodowego Cen-
trum Nauki. Gléwnym celem
naukowym projektu Przypad-
kowy Bohater. Studium dwukul-
turowosci w skali mikrohisto-
rycznej jest opracowanie stu-
dium dwukulturowosci Kon-
stantego Borzeckiego, polskiego
emigranta, konwertyty Mustafy
Dzelaleddina Paszy  (1826-
-1876), ktéory sformutowat
spoteczne i polityczne koncep-
cje nowoczesnego narodu tu-
reckiego oraz turoaryjska kon-
cepcje etnogenezy Turkdéw.
Koncepcja ta weszta w skiad
kemalistowskiej ideologii poli-
tycznej i narodowos$ciowej
tworcy Republiki  Tureckiej, Dr Agnieszka A. Kaim.
Atatiirka (1923). Fot. z archiwum A.A. Kaim
Przedmiotem badania beda materiaty dotyczace Borzeckiego, przede
wszystkim korespondencja Agencji Wschodniej, dekrety suttanskie
i korespondencja jego syna, osmanskiego generata, Envera Paszy.
Dokumenty te pozwola przesledzi¢ proces transgresji cztowieka
iideologa, ktéry skutecznie przetransponowat rozwinieta w Polsce
z tradycji ,arystokratycznego” republikanizmu (XVIII wiek) zachod-
nig ,,0$wieceniowq” i oparta na obywatelstwie koncepcje narodu na
grunt osmanskiej Turcji.

(Na podstawie tekstu A.A. Kaim oprac. Zespot Obstugi Badar Naukowych)

Materiaty wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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PRACOWNICY INSTYTUTU SLAWISTYKI POLSKIE]
AKADEMII NAUK Z WYKLADAMI NA FESTIWALU
NAUKI

NIEPODLEGEOSC UKRAINY A JEZYK UKRAINSKI

Dnia 26 wrzes$nia br. w ramach Festiwalu Nauki mgr Pavlo Levchuk
wygtosit wyktad pt. Niepodlegtos¢ Ukrainy a jezyk ukrainski.
W czasie wystapienia zostaty oméwione dzieje jezyka ukrainskiego
w ciggu ostatnich 100 lat. Prelegent zwrécit uwage na stopniowe
sztuczne zblizenie jezyka ukrainskiego do jezyka rosyjskiego,
szczeg6lnie w zakresie leksyki, przedstawiajac prace réznych bada-
czy. Wynikiem sztucznego zblizenia obu jezykéw stat sie socjolekt
mieszany, nazywany ,surzykiem”, ktérym do dzisiaj postuguje sie
cze$¢ spoteczenstwa ukrainskiego.

Drugim waznym zagadnieniem byly problemy jezyka ukrainskiego
juz po odzyskaniu przez Ukraine niepodlegtosci w 1991 roku. Mimo
oficjalnego statusu jezyka ukrainskiego jako jedynego panstwowe-
go jezyka, jego role w panstwie do 2015 roku mozna uzna¢ za sym-
boliczna. Dopiero po ,Rewolucji Godnos$ci” wtadze Ukrainy przy-
wrocity dekomunizacje toponiméw, wprowadzity obowigzkowe
uzywanie jezyka ukrainskiego w radiu i telewizji, zajely sie sprawa
certyfikacji jezyka ukrainskiego jako obcego, problemami pisowni
jezyka ukrainskiego, zwigzanymi z edukacja w tym jezyku.

e

Mgr Pavlo Levchuk podczas wyktadu. Fot. P. Piekarska
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Podsumowaniem rozwazan byta krétka prezentacja wynikéw badan
nad tréjjezycznoscia na Ukrainie autorstwa badacza. Po wygtoszeniu
referatu miata miejsce ozywiona dyskusja.

W spotkaniu uczestniczyt radca Ambasady Ukrainy w Polsce - My-
kola Yarmoliuk.
(Oprac. P. Levchuk)

Mgr Pavlo Levchuk, asystent w Zaktadzie Jezykoznawstwa IS PAN. Obecnie przygotowu-
je dysertacje doktorska pt. Trdjjezycznos¢ ukrairisko-rosyjsko-polska Ukraificow nie-
polskiego pochodzenia pod opieka naukowa prof. dr. hab. Wiadystawa T. Miodunki. Jego
zainteresowania naukowe skupiaja sie wokot nastepujacych tematéw: wielojezycznosé
i wielokulturowos¢, kontakty jezykowe, nauczanie jezyka polskiego jako obcego i drugie-
go, glottodydaktyka poréwnawcza. Uczestniczy w projekcie nt. Mowa polska na Bukowi-
nie Karpackiej. Dokumentacja zanikajqcego dziedzictwa kulturowego (nr grantu: 1bH 15
0354 83), afiliowanym przy IS PAN.

POLAK POTRAFI, CZYLI POLSKI WKEAD W TRANSFORMACJE
IMPERIUM OSMANSKIEGO W NOWOCZESNA REPUBLIKE TURCJI

W dniu 27 wrzesnia w Patacu Staszica dr Agnieszka A. Kaim wygtosi-
ta wyktad nt. Polak potrafi, czyli polski wktad w transformacje Impe-
rium Osmariskiego w nowoczesnq Republike Turcji. Podkres$lita w nim,
ze w historii przemian panstwowosci tureckiej (gdy z wielonarodo-
wego imperium przeksztatcata sie w republike), istotna role odegrali
nie tylko lokalni przedstawiciele mniejszo$ciowych grup religijno-
-etnicznych, lecz takze emigranci z Europy. Ich napltyw w drugiej
potowie XIX wieku sprawit, Ze pojawita sie tu wyszkolona kadra
wojskowa i specjalisci z réznych dziedzin. Ich obecno$¢ stata sie dla
podupadajacego Imperium Osmanskiego wartg rozwazenia kwestig,
nawet za cene skandalu dyplomatycznego z carska Rosjg i habsbur-
ska Austria. Imperia miaty prawo na mocy traktatéw z Portg doma-
gac sie zwrotu swoich dysydentéw.

Wsréd emigrantéw po powstaniu listopadowym, Wiosnie Ludéow
i powstaniu styczniowym liczng grupa byli Wegrzy i Polacy. I tak
w niezbednej dla Osmandéw transformacji postuzyty zachodnie wzory
i fachowa kadra ,z importu”. Wraz z ludZzmi wedrowaty tez nowe
idee. Jednak, aby unikna¢ ekstradycji oraz zyskac akceptacje na réz-
nych szczeblach administracji i wojska, naptywowi ,,obcy” w wiek-
szo$ci zdecydowali sie przyjac¢ islam. Pod nowymi, muzutmanskimi
imionami z rangg zoinierzy osmanskich, w muzutmanskich nakry-
ciach gtowy, zasilili szeregi poddanych Imperium. Wsréd nich byli »

Materiaty wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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Zolnierze walczacy o codzienne przetrwanie w XIX-wiecznym
Stambule, dla ktérych zerwanie z katolickg polskoScia poprzez
konwersje czesto oznaczato odrzucenie ze strony rodakow.

Nie wszystkich uwierata zmiana tozsamosci. Polityczna konwersja
stawata sie tylko ceng, jaka nalezato zaptaci¢ za wygranie sprawy
polskiej przy boku Turcji. Do entuzjastéw nowej misji nalezat cha-
ryzmatyczny ]Jézef Bem (Murat Pasza), ktéry bez wahania przyjat
muzutmansko-osmanska tozsamo$¢, porywajac za sobg innych,
Wegréw i Polakéw. Jedni, jak Michat Czaykowski, stuzyli sprawie
polskiej, opierajac jg na aliansie z Turkami i wierzac w potencjat
kozacki i ukrainski, inni, jak monarchista Adam Czartoryski, wie-
rzyli w site zwigzkéw z Europg Zachodnia.

Historia wspomina gtéwnie mezczyzn, ale byly tez kobiety, ktore
staty za swoimi ,mezami” i kontestowaty nowe ,orientalne” oko-
liczno$ci dla sprawy polskiej. Istotng role w aktywnosci polskiej
emigracji w Stambule odegraty Ludwika Sniadecka, muzutmarnska
zona ,bigamisty” Czaykowskiego, i Jadwiga Zamoyska, bacznie
obserwujaca rozwdéj wydarzen wokét sktéconej emigracji polskiej
w Konstantynopolu.

Polacy chetnie podejmowali hasta prad6w reformatorskich, gotowi
je urzeczywistnia¢ chociazby na obczyznie. Nowa ,0Swieceniowa”
koncepcja narodowosci oparta na obywatelstwie, a nie na kryte-
riach etnicznych, rozwinieta w Polsce z tradycji arystokratycznego
republikanizmu uksztalttowanego w XVIII wieku, zostata prze-
transponowana na grunt Imperium. W jej popularyzacji odegrat
istotng role polski emigrant, konwertyta Konstanty Borzecki -
po6zniejszy Mustafa Dzelaleddin Pasza. Jego innowacyjna wizja
narodu tureckiego (osmanskiego) wiaczajaca tez inne nacje, otwar-
ta na obywateli osmanskich pochodzenia nietureckiego i pozwala-
jaca zachowac tymze nie tylko odrebno$¢ etniczna, ale tez religijna,
byta doniosta dla koncepcji panstwowych twércy Republiki, Kema-
la Paszy Atatiirka. Podobng aktywna role odegrat byty powstaniec
styczniowy, generat Marian Langiewicz (Langi Bey), pézniejszy
osmanski Zoinierz i wspoétorganizator struktur ruchu Nowych
Osmandéw, podobnie jak inny Polak - Wtadystaw Plater. Idee mto-
dotureckiego Komitetu Jedno$ci i Postepu (ittihad ve Terakki Ce-
miyeti) wspierat zas urodzony w Paryzu polski emigrant Tadeusz
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Gasztowtt (Seyfeddin Bey) - dziennikarz, dyplomata i osmanski
zothierz-ochotnik. To tylko kilka przyktadéw z licznej grupy polskich
dziataczy w Turcji. Niektérzy tureccy historycy jak ilber Ortayli uwa-
zaja polskich oficer6w za przednig straz osmanskiej modernizacji
podczas okresu reform Tanzimatu. Zdaniem brytyjskiego historyka
Bernarda Lewisa, to wiasnie rzesze emigrantéw z Polski i Wegier po
1848 roku, a wsréd nich wielu, ktérych mozna okresli¢ mianem
romantycznych renegatéw, przywiozto ze soba nowe idee. Przyczyni-
1y sie one do rozwoju nowych ideologii w Turcji.

Dr Agnieszka A. Kaim podczas wyktadu. Fot. P. Piekarska

W trakcie trwajacego prawie godzine wyktadu jeden ze stuchaczy
spytat o ruch wolnomularski wéréd emigrantéw w Porcie. Przyznam,
ze watek ten okazat sie dla mnie stosunkowo nowy i zainspirowana
pytaniem, przejrzatam dostepne mi materiaty, uwzgledniajac mysl
masonska. Jak sie okazuje trop wolnomularski w polskich Sciezkach
emigracyjnych, wydajacy sie wielu badaczom tylko masonska ,teorig
spiskow3”, nie jest wprawdzie wiodacym, ale zbiezno$¢ wolnomular-
skich zainteresowan polskich emigrantéw z dziatalnoscig tureckich
reformatoré6w sympatyzujacych i zwiazanych ze $rodowiskiem »

Materiaty wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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masonerii francuskiej i wtoskiej daje nowa perspektywe badawcza,
ktdra nie sposdb zignorowac.

(A.A. Kaim)

Dr Agnieszka Aysen Kaim, orientalistka, tlumaczka z jezyka tureckiego. Jej obszar
zainteresowan to: literatura ustna i sztuki widowiskowe na Bliskim Wschodzie, kine-
matografia turecka, relacje Okcydent - Orient, wptywy tureckie na Batkanach, misty-
cyzm muzutmarnski w literaturze i obrzedach, Polacy w Imperium Osmanskim. Wraz ze
Stowarzyszeniem ,Grupa Studnia O0.” dziata jako opowiadacz i animator kultury,
realizujac projekty kulturalne w kraju i za granicg. Autorka licznych publikacji nauko-
wych i popularnonaukowych, a takze autorskiej opowiesci dla dzieci i mtodziezy Bahar
znaczy Wiosna, nominowanej do nagrody literackiej w konkursie Ksigzka Roku 2016
PS IBBY (IIl miejsce).

DLACZEGO PAN BOG BARDZIE] KOCHA CZECHOW? DZISIA] I STO
LAT TEMU

Z uwagi na obchody stulecia niepodlegtosci Polski wyktad, ktory
odbyt sie na Festiwalu Nauki 28 wrzesnia 2018 roku, wigzat sie
z postaciga najwazniejsza dla Czechéw - rowniez $wietujacych
w tym roku stulecie niepodlegtego panstwa: Tomasem Garriguem
Masarykiem. Ten filozof, socjolog i polityk, od 1918 roku prezydent
Czechostowacji, mégt pochwali¢ sie nietuzinkowym zyciorysem,
pozostajacym nie tylko niewyczerpanym Zrédiem inspiracji, ale
i wcigz Zywym przedmiotem badan. Dr Karolina Cwiek-Rogalska
postanowita z perspektywy filozofii praktycznej Masaryka przed-
stawi¢ nie tylko wizje dziejéw czeskich, jaka zaproponowat, ale
takze sprébowac odpowiedzie¢ na pytanie, jakie miejsce w tej wizji
wyznaczyt on religii.

W trakcie spotkania z licznie zgromadzona w jednej z sal Patacu
Staszica publiczno$cig badaczka opowiedziata o nietatwych losach
mtodego Masaryka, ktéry z pomocnika kowala w niewielkiej miej-
scowosci na potudniu Moraw przeistoczyt sie w szanowanego
profesora filozofii Uniwersytetu Wiedenskiego. Wraz z przepro-
wadzka Garrigue’6w Masarykow do Pragi rozpoczat sie okres ro-
snacego zaangazowania w kolejne sprawy dotykajgce nielatwej,
narodowej materii: tak zwany béj o rekopisy, obrona niestusznie
skazanego za rzekomy mord rytualny czy $ledztwo w sprawie
rzekomych serbskich i chorwackich zamachowcéw. Masaryk stat
sie persona non grata w czeskim Srodowisku - a réwnocze$nie
rozwijat wlasng dziatalno$¢ polityczng i filozoficzna.

2018

wrzesien

To wiasnie filozofia historii Masaryka pozwala szuka¢ odpowiedzi na
tytulowe pytanie wykladu. W koncepcji autora w kolejnych wyda-
rzeniach mozna szuka¢ klucza, uspdjniajacego catg historie - dla
Masaryka takim kluczem bedzie reformacja, ktéra miata znaczacy
wplyw na czeska historie. Przejaw6éw myslenia reformacyjnego po-
szukiwat on jednak nie tylko w przesztosci, ale takze w sobie wsp6t-
czesnych czasach. Uwazal, Ze Opatrzno$¢ przejawia sie w dziejach.
Wyposazony w taka filozofie Masaryk w 1914 roku, po wybuchu
wojny, rozpoczat wiec starania o powotanie niepodlegtego panstwa.

bd

Wyktad dr Karoliny Cwiek-Rogalskiej. Fot. P. Piekarska

Stuchacze mieli mozliwo$¢ nie tylko zapoznac sie z zyciorysem Masa-
ryka oraz jego filozofia historii, ale takze zadawa¢ pytania. Najliczniej
reprezentowane byty pytania dotyczace loséw legionéw czechosto-
wackich (formacji wojskowych, powstajacych w trakcie 1 wojny
Swiatowej i zrzeszajacych ochotnikéw z kregéw czeskich i stowac-
kich) oraz te zwigzane z religia. Czy Czesi faktycznie s3 ,najbardziej
ateistycznym narodem $wiata”? Co ich wtasciwie faczy ze Stowaka-
mi? Jakie zdanie o czechostowackim prezydencie miat twérca ksiaz-
kowego Szwejka, Jaroslav HaSek? Na te i inne pytania prowadzaca
miata przyjemnos$¢ odpowiedzie¢. Na koniec wraz z organizatorka
slawistycznej czesci Festiwalu Nauki, dr Beatg Kubokova, dr Karolina
Cwiek-Rogalska polecita zebranym lektury, poszerzajace wiedze na »
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prezentowany temat, przede wszystkim Rozmowy z TGM, autorstwa
Karla Capka.
(Oprac. K. Cwiek-Rogalska)

Dr Karolina Cwiek-Rogalska jest adiunktem w IS PAN, bohemistka i antropolozka.
Zajmuje si¢ przemianami krajobrazu kulturowego w dawnej Czechostowacji oraz
w Polsce po wysiedleniach przebiegajacych od roku 1945. Jest autorka monografii
Zapamietane w krajobrazie. Krajobraz czesko-niemieckiego pogranicza w czasach
przemian (Warszawa 2017).

BADACZKI INSTYTUTU SLAWISTYKI POLSKIE]
AKADEMII NAUK NA OBCHODACH 25-LECIA
POLSKIEGO KULTURALNO-OSWIATOWEGO
TOWARZYSTWA ,,0DRODZENIE" W BERDIANSKU

We wrze$niu br. niemal 1000 kilometréw na wschdéd od granicy
Polski, w potozonym nad brzegiem Morza Azowskiego miescie
Berdiansk obchodzito swdj jubileusz istniejace od dwudziestu pie-
ciu lat Polskie Kulturalno-O$wiatowe Towarzystwo ,Odrodzenie”,
jedna z najstarszych polonijnych organizacji na Ukrainie.
Kilkudniowe obchody jubileuszu rozpoczely sie uroczystosciami na
Placu Europejskim, podczas ktérych podniesiono flagi ukrainska,
polska i Unii Europejskiej, odczytano listy gratulacyjne z Kancelarii
Senatu RP i pismo powitalne wtadz Stowarzyszenia ,Wspoélnota
Polska". Nastepnie uczestnikom uroczystosci zaprezentowano miej-
sca na mapie Berdianiska, w ktérych obecne s3a $lady dziatalnosci
Polakéw. Kolejna czescig programu byt panel naukowy zatytutowa-
ny 100 lat Odrodzonego Parstwa Polskiego: zachowac polskos¢ za
granicq.

Waznym wydarzeniem obchoddéw bylo takze wspdlne czytanie
Przedwiosnia Stefana Zeromskiego, bedace czeécig akcji Narodowe
Czytanie 2018, polskiej inicjatywy spotecznej, zapoczatkowanej
w 2012 roku w celu propagowania znajomosci literatury narodo-
wej. Fragmenty powiesci odczytali Konsul RP w Charkowie - Jan
Zdanowski oraz dr hab. Helena Krasowska, prof. IS PAN.

2018
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obchodéw jubileuszu w Berdianisku. Fot. Yurij Sopin
Obchodom jubileuszu towarzyszyly réwniez warsztaty naukowo-
-dydaktyczne, w ktérych wzieli udziat nauczyciele jezyka polskiego,
uczacy przy organizacjach polonijnych na Ukrainie. Warsztaty glot-
todydaktyczne wspdtprowadzita dr Ewa Wrdéblewska-Trochimiuk
z IS PAN.

(Oprac. E. Wréblewska-Trochimiuk)

INSTYTUT SLAWISTYKI POLSKIE] AKADEMII NAUK
NA RZECZ ROZWOJU JEZYKA POLSKIEGO

POZA GRANICAMI KRAJU

Na poczatku wrzesnia w Berdiansku odbyly sie warsztaty dla na-
uczycieli jezyka polskiego, pracujacych przy organizacjach polskich
na Ukrainie. W wydarzenie to zaangazowano dwie badaczki z IS PAN:

dr hab. Helene Krasowska, prof. IS PAN oraz dr Ewe Wréblewska-
-Trochimiuk. »
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W panelu naukowo-dydaktycznym wzieto udziat 25 oséb. Warszta-
ty byly wspéifinansowane przez Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych RP oraz Fundacje Wolno$¢ i Demokracja w ramach sprawo-
wania opieki Senatu RP nad Polonia i Polakami za granica.

Wprowadzenie do warsztatbw metodycznych stanowity referaty
wygtoszone przez naukowczynie z IS PAN: Mowa jako dziedzictwo
kulturowe: zachowanie i utrata, przygotowany przez dr hab. H. Kra-
sowska, prof. IS PAN oraz Przywilej czy przekleristwo? Budowanie
prestizu dwujezycznosci, przygotowany przez dr E. Wréblewska-
-Trochimiuk. W cze$ci otwartej warsztatow dyskutowano na temat
dwujezycznosci, ktéra jest codziennym doswiadczeniem $rodowisk
polonijnych na Ukrainie. Podjeto réwniez kwestie dwujezycznosci
ukrainsko-rosyjskiej i roli jezyka polskiego w takim uktadzie odnie-
sienia.

W nastepnej kolejnosci odbyt sie blok metodyczny, podczas ktdrego
prezentowano zalozenia metody komunikacyjnej w nauczaniu
jezyka polskiego oraz pokazano praktyczne przyklady cEwiczen
rozwijajacych stownictwo u oséb dwujezycznych (dr E. Wréblew-
ska-Trochimiuk), oméwiono koncepcje nauczania jezyka polskiego
poza Polska (dr Jerzy Kowalewski), a takze zaprezentowano zasady
organizacji pierwszych lekcji jezyka polskiego jako obcego
(mgr Marta Kowalewska).

Podczas warsztatow metodycznych dla nauczycieli. Fot. Yurij Sopin
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Podczas warsztatow metodycznych dla nauczycieli. Fot. Yurij Sopin

Warsztaty metodyczne dla nauczycieli cieszyty sie bardzo duzym
zainteresowaniem. Potozenie akcentu na metode komunikacyjng
koncentrujaca sie na uzywaniu jezyka docelowego w réznych kon-
tekstach i realnych sytuacjach sprawito, Zze warsztaty prowadzone
przez dr Ewe Wroblewska-Trochimiuk przerodzity sie w prawdziwa
nowoczesng szkote nauczania jezyka polskiego jako obcego. Warsz-
taty byly okazja do utrwalenia nowych metod nauczania, a takze
przyczynity sie do wymiany doswiadczenn miedzy nauczycielami
i nauczycielkami bioracymi udziat w szkoleniu. Uczestnicy i uczest-
niczki warsztatéw ztozyli zapotrzebowanie na kolejne kursy doszka-
lajace. Przeprowadzenie warsztatow metodycznych dla uczacych
jezyka polskiego na Ukrainie byto jednocze$nie realizacja celu, jaki
od lat stawia sobie IS PAN, a mianowicie dziatalnosci na rzecz rozwo-
ju spotecznego. Wspieranie nauczania jezyka polskiego poza grani-
cami kraju jest jednym z elementéw tego dziatania.

(Oprac. Zespét Obstugi Badan Naukowych)

POKOLENIOWE ZROZNICOWANIE JEZYKA: ZMIANY
MORFOSYNTAKTYCZNE WYWOLANE PRZEZ
POLSKO-NIEMIECKI KONTAKT JEZYKOWY

Dnia 22 wrzesnia 2018 roku we Wroctawiu odbyt sie VI Festiwal
Kultury Mniejszos$ci Niemieckiej. Jak podaje Zwiazek Niemieckich
Stowarzyszen Spoteczno-Kulturalnych w Polsce, we wroctawskiej »
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Hali Stulecia zgromadzito sie tego dnia od 6 do 7 tysiecy ludzi, a na
scenie wystapito az 450 wykonawcéw. Dlatego wydarzenie to byto
wspaniata okazja do rozpropagowania informacji o afiliowanym
przy IS PAN i przy Uniwersytecie w Ratyzbonie projekcie nauko-
wym Pokoleniowe zréznicowanie jezyka: zmiany morfosyntaktyczne
wywotane przez polsko-niemiecki kontakt jezykowy.
Pierwsze wystgpienie informujace o projekcie miato charakter
popularnonaukowy i zostalo nam umozliwione dzieki uprzejmosci
Domu Wspoétpracy Polsko-Niemieckiej w Opolu, ktéry zaprosit
uczestnikéw festiwalu na spotkanie ze §wiadkami czasu. Towarzy-
szacej tej debacie prelekcji dr hab. Felicji Ksiezyk, prof. UO,
idrIreny Prawdzic z IS PAN wystuchato z zainteresowaniem wiele
0s6b.
Celem realizowanego w IS PAN i UR projektu jest opis polsko-
-niemieckiego bilingwizmu w Polsce i w Niemczech na podstawie
biografii jezykowych ludzi dwujezycznych oraz analiza wzajemnego
wplywu obu jezykéw na siebie. Efektem badan bedzie korpus jezy-
kowy polsko-niemieckiego bilingwizmu, monografia, dwie prace
doktorskie oraz publikacje w polskich, niemieckich i innych zagra-
nicznych czasopismach naukowych. Obecnie projekt znajduje sie
w fazie poczatkowej. Wtasnie koncza sie pierwsze delegacje, pod-
czas ktérych pary naukowcédw z Polski i z Niemiec przeprowadzaja
wywiady z przedstawicielami najstarszej generacji oséb dwuje-
zycznych w Polsce. Kolejnym etapem bedzie przeprowadzenie
podobnych wywiadéw z reprezentantami S$redniego pokolenia,
ktorzy w latach 70./80. XX wieku wyemigrowali z Polski do Niemiec
i tam postanowili zosta¢. To ogromne przedsiewziecie, o ktérym
bedziemy sukcesywnie informowa¢, finansuje Narodowe Centrum
Nauki oraz Deutsche Forschungsgemeinschaft.

(Oprac. 1. Prawdzic)

WARSZTATY ,JAK CZYTAC POMNIKI?”

W ramach dziatalnosci popularyzujacej nauke 20 wrzes$nia 2018
roku dr Karolina Cwiek-Rogalska poprowadzita dwugodzinne zaje-
cia w II Liceum Ogodlnoksztatcacym w Nowogardzie dla uczniéow II
klasy o profilu medialno-prawnym. Pierwsza lekcja miata charakter
teoretyczny. Prowadzaca zaproponowata wspdlny namyst nad tym,
czy pomniki da sie odczytywac tak samo, jak inne elementy kultury.
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Uczniowie wskazywali na te sktadowe pomnikéw, ktére moga zostac
poddane analizie i starali sie samodzielnie doj$¢ do wniosku, jakie
znaczenia da sie im przypisa¢. W trakcie drugiej lekcji, ktéra miata
charakter praktycznego warsztatu - prowadzaca i uczestnicy wspol-
nie interpretowali trzy nowogardzkie pomniki, pochodzace z réz-
nych epok rozwoju miasta. W ten sposéb analizie zostaly poddane
pomniki Bohaterom polegtlym w walce o wolno$¢ prastarej ziemi
stowianskiej oraz pomnik Braterstwa broni, a takze nieistniejacy juz
pomnik Ottona von Bismarcka. Uczniowie nie tylko odczytywali
znaczenia zawarte w samych pomnikach i ich otoczeniu, ale takze
poddali namystowi sposoby przerabiania pomnikéw i dodawania do
nich nowych znaczen wraz ze zmianami spoteczno-historycznymi.
(Oprac. K. Cwiek-Rogalska)

Upowszechnianie nauki i dziatalno$¢ na rzecz spoteczenstwa sg istotnymi elementami
dtugofalowej polityki Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Instytut angazuje sie
nie tylko w organizacje wielkich przedsiewzie¢ promujacych osiagniecia polskiej nauki
czy wydarzenia centralne (np. Festiwal Nauki w Warszawie), ale dociera takze do mniej-
szych szkoét i regionalnych osrodkéw kulturalnych i edukacyjnych, dziatajac na rzecz
ksztattowania otwartych postaw spotecznych. Koordynatorem dziatan popularyzujacych
nauke w szkotach ponadpodstawowych z ramienia IS PAN jest dr Agnieszka Aysen Kaim.

»COGNITIVE STUDIES/ETUDES COGNITIVES”
W BAZIE SCOPUS

Tydzien temu ,Cognitive Studies/Etudes Cognitives” (https://ispan.
waw.pl/journals/index.php/cs-ec/issue/view/89) jako pigte spo-
$réd o$miu czasopism Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
zostalo wilaczone do bazy indeksacyjnej Scopus. W zeszlym roku
pomys$lnie  ewaluacje  przeszly  ,Colloquia  Humanistica”
(https://ispan.waw.pl/journals/index.php/ch/index) i ,Slavia Meri-
dionalis” (https://ispan.waw.pl/journals/index.php/sm/index). Naj-
dtuzej w bazie Scopus s3 indeksowane: ,Acta Baltico-Slavica”
https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/index) i ,Studia
z Filologii Polskiej i Stowianskiej” (https://ispan.waw.pl/journals/
index.php/sfps/index).

Serdecznie gratulujemy Redakcji ,Cognitive Studies/Etudes Cogni-
tives” i zyczymy dalszych sukcesow.

(Oprac. D. Lesniewska)

wybrata Beata Kubok (biuletyn@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz



https://ispan.waw.pl/journals/index.php/ch/index
https://ispan.waw.pl/journals/index.php/sm/index
https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/index
https://ispan.waw.pl/journals/%20index.php/sfps/index
https://ispan.waw.pl/journals/%20index.php/sfps/index
mailto:biuletyn@ispan.waw.pl

